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ADVIES VAN DE R~~D STATE. 

De RAA.D V Pulli S 

wetgeving, tweede 

, afdeling 

r, de 2e 

mei 1959 door de Minister van 

Arbeid verzocht hem, binnen een 

j;ermi~n van .ten hoogste drie da­ 

gen, van advies te: dienen over 

een ontwerp van koninklijk he­ 

sluit "houdende wijziging van 

het koninklijk besluit van 2 juni 

1958 tot vaststelling van de ar­ 

beidsduur voor het werklieden­ 

personeel van sommige confectie-· 

ondernemingen!!, heeft de 5e mei 

1959 het volgend advies geven 

L. 6675/2. 

ROYAm,lE DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D' E':rAT . 

CONSEI1~ D' 9 section 

de législation, deuxième chambre, 

S3j_ par le Ministre du Travail, 

le 2 mai 19599 d'une d emand e d t av i s , 

dans un délai ne dépassant pas trois 

jours, sur un projet d'arrêté royal 

"mod i f'Lan t l'arrêté royal du 2 juin 

1958 fixant la durée du travail. du 

personnel ouvrier de certaines en­ 

treprises de confection", a donné 

le 5 mai 1959 l'avis suivant ~ 
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J)e Nederlandse tekst van het ontwerp ge8ft 

aanleiding tot do volgende opmerkingen. 

Het eerste lid van de aanhef leze men als 

volgt 

fi Gelet op de "vet van 14 juni 1921 tot in­ 

voering van de achturendag en van de achtenveertig­ 

urenweek, inzonderheid op artikel 5~ vijfde en zesde 
li d 9 fi • 

In artikel 1 s chri j'le men ~ Il wor dt me t 

de volgende bepaling aangevuld fi en in a r t Lke.L 2 

11 .'.. is bekendgemaaktfl• 
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versi on née andrri.e e du pro jet 

les observations suivantes : 

e 

L'alinéa 1er du préambule devrait être ré­ 
digé comme suit : 

IlGelet op de wet van 14 juni 1921 tot in­ 

voering van de achturendag en van de achtenveertig­ 

urenweek, inzonderheid op artikel 5, vijfde en zesde 

lidj!!. 

A l'article 1er, convient d'écrire: 
lt wordt met de volgend::bepaling aangevuld .. o" 
et à I! a r t Lc Le 2 : 'f.,. is bekendgemaakt". 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée 

de ren 
Messieurs 

A. VRANC raadsheer van State 
conseiller d'Etat, 

vo-ir-z i tter t 
président 9 

G, VAN BUNNEN, 
K. IlliES, 

randsheren van State, 
conseillers d'Etat? 

Mevrouw 
Madame 

adjunct-griffier~ 
greffier adjoint~ 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 

werd nagezien onder toezicht van française a été vérifiée sous Ie 
de H. A. VRANCKX. contrôle de M. il. VIUû\fCKX. 

Het verslag werd uitgebracht Le rapport a été présenté par 
door de IL L. HATELET~substituut. Mo L. DUCHATELET, substitut. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, DE VOORZITTER LE PRESIDENT 9 

(get,) J. DE KOSTER. (get.) A. VRAl\fCKX. 


